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La 3 noiembrie 2009, Comisia a transmis o scrisoare de punere
in intarziere, considerand ci parata permitea functionarea unui
numdr important de instalatii existente (1 647 instalatii) care nu
dispuneau de un permis care si respecte cerintele de la articolul
5 alineatul (1) din Directiva privind prevenirea si controlul
integrat al poludrii. La momentul transmiterii avizului motivat,
784 instalatii existente nu dispuneau incd de un permis
conform articolului 5 alineatul (1) din directiva.

Desi de atunci situatia s-a ameliorat, la momentul depunerii
prezentei cereri introductive, patru instalatii existente
continuau sd fie exploatate in Republica Francezd fird o auto-
rizatie conformd cu directiva.

Pentru aceste motive, Comisia considerd ci Republica Francezi
nu a pus capdt incd incdlcdrii articolului 5 alineatul (1) din
Directiva privind prevenirea si controlul integrat al poludrii.

() JO L 24, p. 8.
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Concluziile recurentelor

Recurentele solicitd Curtii:

— Anularea Hotdrarii Tribunalului pronuntate in cauza
T-71/10 si

— anularea Deciziei privind neincluderea difenilaminei in anexa
[ la Directiva 91/414/CEE (') a Consiliului si retragerea auto-
rizatiilor pentru produsele de protectie a plantelor care
contin aceastd substantd pand la 30 mai 2010 sau

— in subsidiar, trimiterea cauzei Tribunalului pentru a se
pronunta asupra actiunii in anulare formulate de recurente §i

— obligarea intimatei la plata tuturor cheltuielilor de judecatd
aferente procedurii (inclusiv a cheltuielilor efectuate in prima
instanta)

Motivele si principalele argumente

Recurentele sustin cd prin respingerea actiunii in anulare a
Deciziei Comisiei privind neincluderea difenilaminei in anexa I
la Directiva 91/414/CEE a Consiliului si retragerea autorizatiilor
pentru produsele de protectie a plantelor care contin aceastd
substantd pand la 30 mai 2010, Tribunalul a incilcat dreptul
Uniunii. Acestea apreciazd in special cd Tribunalul a sdvarsit
anumite erori in aprecierea faptelor si a cadrului juridic
aplicabil situatiei lor. Aceasta a determinat sdvarsirea de citre
acesta a anumitor erori de drept, in special:

— constatdnd cd problema privind eventuala formare a nitro-
zaminelor nu este principalul motiv pentru adoptarea
deciziei Comisiei, pe cdnd motivarea Tribunalului in
hotirare sustinea opinia contrard;

— confundand doud etape in cadrul procesului de reexaminare
a difenilaminei in  temeiul = Regulamentului nr.
1490/2002 (%), astfel cum a fost modificat prin Regula-
mentul nr. 1095/2007 (%), ceea ce a determinat Tribunalul
sd decidd in mod eronat cd nu a fost incilcat dreptul la
apdrare al recurentelor;

— apreciind cd problema privind eventuala formare a nitroza-
minelor a fost ridicatd in iunie 2008, iar nu in ianuarie
2008, astfel cum reiese cu claritate din probele de la
dosar, decizia Tribunalului in sensul cd intirzierea inre-
gistrati de Autoritatea Europeand pentru Siguranta
Alimentard in cursul procesului nu a impiedicat nicidecum
recurentele si isi exercite dreptul de retragere a sprijinului
privind includerea difenilaminei in anexa I la Directiva
91/414/CEE a fost invalidata.

Pentru aceste motive, recurentele sustin cd se impune anularea
Hotdrarii Tribunalului in cauza T-71/10 si a Deciziei privind
neincluderea difenilaminei in anexa I la Directiva 91/414/CEE
a Consiliului si retragerea autorizatiilor pentru produsele de
protectie a plantelor care contin aceastd substantd pand la 30
mai 2010.

(") Directiva Consiliului din 15 iulie 1991 privind introducerea pe piatd
a produselor de uz fitosanitar (JO L 230, p. 1, Editie speciald, 03/vol.
10, p. 30).
Regulamentul (CE) nr. 1490/2002 al Comisiei din 14 august 2002
de stabilire a normelor suplimentare de aplicare a etapei a treia a
programului de lucru mentionat la articolul 8 alineatul (2) din
Directiva 91/414/CEE a Consiliului si de modificare a Regula-
mentului (CE) nr. 451/2000 (JO L 224, p. 23, Editie special,
03/vol. 45, p. 32).
Regulamentul (CE) nr. 1095/2007 al Comisiei din 20 septembrie
2007 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1490/2002 de
stabilire a normelor suplimentare de aplicare a etapei a treia a
programului de lucru mentionat la articolul 8 alineatul (2) din
Directiva 91/414/CEE a Consiliului si a Regulamentului (CE) nr.
22292004 de stabilire a normelor suplimentare de punere in
aplicare a etapei a patra a programului de lucru mentionat la
articolul 8 alineatul (2) din Directiva 91/414/CEE a Consiliului (JO
L 246, p. 19).

—
<

—
™



	Recurs introdus la 27 martie 2012 de Xeda International SA și Pace International LLC împotriva Hotărârii Tribunalului (Camera a cincea) din 19 ianuarie 2012 în cauza T-71/10, Xeda International SA, Pace International LLC/Comisia Europeană  (Cauza C-149/12 P)

